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VOCABULARY LIST 2/2020
Here is the entire list of vocabulary items from  
Spotlight magazine. We hope that you will find this 
service of use in your language learning.
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EINFACH BESSER ENGLISCH

The art of  
conversation

Die hohe Kunst der englischen Konversation

FROM THE EDITOR
Let’s talk about small talk (p. 3)

cheery [(tSIEri]  , 	  munter, fröhlich
feature [(fi:tSE]  , 	  Artikel
issue [(ISu:]  , 	  hier: Ausgabe
pour scorn on sth. [)pO: (skO:n Qn]  , 	  etw. verachten
superficial [)su:pE(fIS&l]  , 	  oberflächlich
the late [DE (leIt]  , 	  der, die verstorbene ...

IN THE SPOTLIGHT
(pp. 6-8)

abuse [E(bju:s]  , 	  Übergriff, Missbrauch
acid [(ÄsId]  , 	  Säure
administer [Ed(mInIstE]  , 	  verwalten
back off [bÄk (Qf]  , 	  sich zurückziehen, aussteigen
buckle down [)bVk&l (daUn]  , 	  sich ins Zeug legen
bullying [(bUliIN]  , 	  Mobbing
cash crop [(kÄS krQp]  , 	  markt-, exportfähige Agrarprodukte
charged [tSA:rdZd]  , 	  beladen
date palm [(deIt pA:m]  , 	  Dattelpalme
deadlock [(dedlQk]  , 	  völlig verfahrene Situation
desalination [)di:)sÄlI(neIS&n]  , 	  Entsalzungs-
designate [(dezIgneIt]  , 	  ausweisen
disabled [dIs(eIb&ld]  , 	  behindert
disgraced [dIs(greIst]  , 	  in Ungnade gefallen
host [hoUst]  , 	  Moderator(in)

1

EINFACH BESSER ENGLISCH



2

irrigation [)IrI(geIS&n]  , 	  Bewässerung
marine park [mE(ri:n pA:k]  , 	  Meeresschutzgebiet
pit: ~ sb. against sb. [pIt]  , 	  jmdn. gegen jmdn. stellen
salinity [sE(lInEti]  , 	  Salzgehalt
seal [si:&l]  , 	  verschließen
spoil [spOI&l]  , 	  verderben
subject: be ~ to sth. [(sVbdZekt]  , 	  etw. unterworfen sein, hier: etw. ausgesetzt sein
surgical wound [)s§:dZIk&l (wu:nd]  , 	  Operationswunde
suture [(su:tS&r]  , 	  vernähen; hier: verschließen
tissue [(tISu:]  , 	  Gewebe
trachea [(treIkiE]  , 	  Luftröhre
transboundary [trÄns(baUndEri]  , 	  grenzübergreifend
whereas [wer(Äz]  , 	  wohingegen

PEGGY’S PLACE 
A fool and his money (p. 10)

balance [(bÄlEns]  , 	  Guthaben
deposit [di(pQzIt]  , 	  Kaution
fool: a ~ and his money are soon parted [fu:l]  , 	  dem Narren rinnt das Geld zwischen den Fingern hindurch
hang on [hÄN (Qn] ifml.  , 	  warte mal
hop [hQp]  , 	  hüpfen, springen
issue [(ISu:]  , 	  ausstellen, ausgeben
quid [kwId] UK ifml.  , 	  Mäuse, Pfund (Sterling)
reclaim [ri(kleIm]  , 	  zurückfordern, zurückbekommen
retrace: ~ one’s steps [ri(treIs]  , 	  denselben Weg zurückgehen
round: get ~ to sth. [raUnd]  UK, 	  zu etw. kommen
shareholder [(SeE)hEUldE]  , 	  Aktieninhaber(in)
suppose [sE(pEUz]  , 	  annehmen, vermuten
swipe [swaIp]  , 	  hier: durchziehen, an den Kartenleser halten
thin air: disappear into ~ [)TIn (eE]  , 	  sich in Luft auflösen
top: ~ up [tQp]  UK, 	  aufstocken, auffüllen
turn up [t§:n (Vp]  , 	  auftauchen
wallet [(wQlIt]  , 	  Brieftasche, Geldbeutel

BRITAIN TODAY 
Moving with the times (p. 11)

allowances: make ~ for sth. [E(laUEnsIz]  , 	  etw. berücksichtigen
bloody [(blVdi] UK ifml.  , 	  verdammt
charity shop [(tSÄrEti SQp]  , 	  karitativer Second-Hand-Laden
librarian [laI(breEriEn]  , 	  Bibliothekar(in)
mahogany [mE(hQgEni]  , 	  Mahagoni
rush [rVS]  , 	  hetzen, eilen
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second-rate [)sekEnd (reIt]  , 	  zweitklassig
short-sighted [)SO:t (saItId]  , 	  kurzsichtig
single market [(sINg&l )mA:kIt]  , 	  Binnenmarkt
with hindsight [wID (haIndsaIt]  , 	  rückblickend, im Nachhinein

A DAY IN MY LIFE
Sticking to tradition (pp. 12-13)

bark [bA:k]  , 	  Rinde
blackthorn [(blÄkTO:n]  , 	  Schlehdorn, Schwarzdorn
craftwork [(krA:ftw§:k]  , 	  Kunsthandwerk
inscription [In(skrIpS&n]  , 	  Inschrift
linseed oil [(lInsi:d )O:&l]  , 	  Leinöl
moisture [(mOIstSE]  , 	  Feuchtigkeit
release [ri(li:s]  , 	  freisetzen
revarnish [ri:(vA:nIS]  , 	  neu lackieren
rigid [(rIdZId]  , 	  steif, unbiegsam
rotate [rEU(teIt]  , 	  durchwechseln, rotieren
seasoning process [(si:z&nIN )prEUses]  , 	  Trocknungsprozess
shaft [SA:ft]  , 	  Schaft
shillelagh [SI(leIlE]  , 	  irischer Prügel- oder Wanderstock
shock absorber [(SQk Eb)zO:bE]  , 	  Stoßdämpfer
stickmaker [(stIk)meIkE]  , 	  Stockmacherei
stock [stQk]  , 	  Lagerware
suck into [sVk (Intu]  , 	  aufnehmen
word of mouth [)w§:d Ev (maUT]  , 	  Mundpropaganda
workmate [(w§:kmeIt] UK  , 	  Kollege, -kollegin

LIFESTYLE 
Still going small (pp. 10-12)

bandwagon: jump on the ~ [(bÄnd)wÄgEn]  , 	  auf den fahrenden Zug aufspringen
building code [(bIldIN koUd]  US, 	  Bauordnung
burden [(b§:d&n]  , 	  Belastung, Last
bust: go ~ [bVst] ifml.  , 	  pleite gehen
carpenter [(kA:rpEnt&r]  , 	  Zimmermann, Zimmerin
census bureau [(sensEs )bjUroU]  US, 	  hier: statistisches Bundesamt in den USA
coffee roaster [(kO:fi )roUst&r]  , 	  Kaffeeröster(in)
composting toilet [(kA:mpoUstIN )tOIlEt]  , 	  Trockentrenntoilette, Komposttoilette
concrete [(kQNkri:t]  , 	  Beton-
crofting [(krQftIN]  , 	  Kleinbauern-
decluttering [)di:(klVt&rIN]  , 	  Entrümpeln
detached [di(tÄtSt]  , 	  frei stehend
double glazing [(dVb&l )gleIzIN]  , 	  Doppelverglasung
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eco-conscious [)i:koU (kA:nSEs]  , 	  umweltbewusst
fitting [(fItIN]  , 	  Armatur
foreclose [)fO:r(kloUz]  , 	  zwangsversteigern lassen
grid: off the ~ [grId]  , 	  abgekoppelt vom Versorgungsnetz
gust [gVst]  , 	  Windstoß, Böe
hut [hVt]  , 	  Hütte
king-size bed [)kIN saIz (bed]  , 	  breites Doppelbett
kit: ~ sth. out [kIt]  UK , 	  etw. ausstaffieren, etw. ausrüsten
land development plan [lÄnd di(velEpmEnt plÄn]  , 	  Flächennutzungsplan
loo [lu:]  UK , 	  Toilette
lorry [lQri]  UK , 	  Lkw
Lower Saxony [)laU&r (sÄksEni]  , 	  Niedersachsen
marrow [(mÄroU]  , 	  Mark, Innerstes
mezzanine platform [)metsEni:n (plÄtfO:m]  , 	  Zwischengeschossdecke
millennial [mI(leniEl]  , 	  zwischen 1980 und 2000 geborene Person
momentum: gain ~ [moU(mentEm]  , 	  in Schwung kommen
mortgage [(mO:rgIdZ]  , 	  Hypotheken-
municipality [mju)nIsI(pÄlEti]  , 	  Gemeinde, Stadtverwaltung
per capita [p&r (kÄpEtE]  , 	  pro Kopf
planning permission [(plÄnIN pE)mIS&n]  , 	  Baugenehmigung
plywood [(plaIwUd]  , 	  Sperrholz
premises [(premIsIz]  , 	  Gelände, Räumlichkeiten
reclaim [ri(kleIm]  , 	  hier: wiederverwerten, recyceln
retailer [(ri:teI&l&r]  , 	  Einzelhändler(in), Vertreiber(in)
rock [rQk]  , 	  schaukeln
rout: to put to ~ [raUt]  , 	  in die Flucht schlagen
run off the mains [)rVn Qf DE (meInz] UK  , 	  hier: vom Stromnetz versorgt werden
RV (recreational vehicle) [)A:r (vi:] N. Am.  , 	  Wohnmobil
self-reliance [)self ri(laIEns]  , 	  Autarkie, Eigenständigkeit
self-sufficiently [)self sE(fIS&ntli]  , 	  als Selbstversorger(in), autark
sewage utility [(su:IdZ ju)tIlEti]  , 	  Abwasserentsorgungs-
shanty [(SÄnti]  , 	  Schuppen, Hütte
shore [SO:r]  , 	  Ufer
steep-pitched roof [)sti:p pItSt (ru:f]  , 	  Steildach
storage [(stO:rIdZ]  , 	  Aufbewahrung
strap down [strÄp (daUn]  , 	  festzurren, festschnallen
street-legal [(stri:t )li:g&l]  , 	  straßenzugelassen
strive [straIv]  , 	  streben
stuffed: be ~ [stVft] ifml.  , 	  erledigt sein
sturdily [(st§:dIli]  , 	  fest, kräftig, intensiv
suburban sprawl [sE(b§:bEn sprO:l]  , 	  zersiedelter Stadtrand, Vororte
suck out [sVk (aUt] ifml.  , 	  auslutschen
sustainable [sE(steInEb&l]  , 	  nachhaltig
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tarred felt [(tA:d felt]  , 	  Teerpappe
trailer [(treIl&r]  N. Am., 	  Anhänger, Wohnwagen
woodland clearing [(wUdlEnd )klIErIN]  , 	  Waldlichtung

THE SUPPER CLUB
Malva pudding (pp. 22-23)

adaptable [E(dÄptEb&l]  , 	  wandlungsfähig
almond [(A:mEnd]  , 	  Mandel
ambassador [Äm(bÄsEdE]  , 	  Botschafter(in)
appeal [E(pi:&l]  , 	  Reiz
archbishop [A:tS(bISEp]  , 	  Erzbischof
baking dish [(beIkIN dIS]  , 	  Backform
belly [(beli]  , 	  Bauch
bicarbonate of soda [baI)kA:bEnEt Ev (sEUdE]  , 	  Backsoda, Natron
cake flour [(keIk )flaUE]  , 	  Kuchenmehl
chopped [tSQpt]  , 	  gehackt
estate [I(steIt]  , 	  Anwesen; hier: Weingut
fluffy [(flVfi]  , 	  locker
foil [fOI&l]  , 	  (Aluminium)Folie
glow [glEU]  , 	  Glühen 
golden syrup [)gEUldEn (sIrEp]  UK , 	  heller Zuckerrübensirup
gooey [(gu:i] ifml.  , 	  klebrig, zähflüssig
modest [(mQdIst]  , 	  bescheiden
pillow [(pIlEU]  , 	  Kissen
pour [pO:]  , 	  gießen
pud (pudding) [pUd]  UK ifml. , 	  Nachtisch
reportedly [ri(pO:tIdli]  , 	  angeblich, Berichten zufolge
saucepan [(sO:spEn]  , 	  Kochtopf
scrumptious [(skrVmpSEs] ifml.  , 	  lecker
secretary of state [)sekrEtEri Ev (steIt]  US , 	  Außenminister(in)
soak [sEUk]  , 	  einweichen, durchtränken
sponge [spVndZ]  UK, 	  Biskuitkuchen
springy [(sprINi]  , 	  weich, elastisch
staff [stA:f]  , 	  Personal
tablespoon [(teIb&lspu:n]  , 	  Esslöffel
texture [(tekstSE]  , 	  Beschaffenheit, Konsistenz
the late [DE (leIt]  , 	  der, die verstorbene ...
unifying [(ju:nIfaIIN]  , 	  vereinend
vinegar [(vInIgE]  , 	  Essig
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GRAMMAR TALES
The enormous avocado (pp. 24-26)

amorous [(ÄmErEs]  , 	  hier: verliebt
anticipation: in eager ~ [Än)tIsI(peIS&n]  , 	  in gespannter Erwartung
bracket [(brÄkIt]  , 	  Klammer
bump [bVmp]  , 	  dumpfer Schlag
cling [klIN]  , 	  klammern, sich festhalten
demand [di(mA:nd]  , 	  Nachfrage
embrace [Im(breIs]  , 	  hier: umfassen
exceed [Ik(si:d]  , 	  übersteigen
fairy tale [(feEri teI&l]  , 	  Märchen
go: give sth. a ~ [gEU] ifml.  , 	  etw. ausprobieren
Little Red Riding Hood [)lIt&l red (raIdIN hUd]  , 	  Rotkäppchen
lo and behold [)lEU End bi(hEUld]  , 	  siehe da
matter: arrive in a ~ of minutes [(mÄtE]  , 	  in Minutenschnelle da sein
might [maIt]  , 	  hier: Kraft, Macht
mutter [(mVtE]  , 	  murmeln, brummen
ordeal [O:(di:&l]  , 	  Qual, Tortur
paw [pO:]  , 	  Pfote
persuasively [pE(sweIsIvli]  , 	  überzeugend
pit [pIt]  , 	  hier: Kern
pop: ~ up [pQp]  , 	  auftauchen; hier: herausstrecken
ripen [(raIpEn]  , 	  reif werden
roll [rEUl]  , 	  hier: verdrehen
shrug [SrVg]  , 	  mit den Achseln zucken
Sleeping Beauty [)sli:pIN (bju:ti]  , 	  Dornröschen
sprout [spraUt]  , 	  aufkeimen, austreiben
squeak [skwi:k]  , 	  fiepen, piepsen
stomp off [stQmp (Qf]  , 	  wegstapfen
supply [sE(plaI]  , 	  Angebot
text sb. [tekst]  , 	  jmdm. eine SMS schreiben
toothpick [(tu:TpIk]  , 	  Zahnstocher
trackie bottoms [(trÄki )bQtEmz] UK ifml.  , 	  Jogginghose
undergrowth [(VndEgrEUT]  , 	  Dickicht, Gestrüpp
turnip [(t§:nIp]  , 	  Steckrübe
vest [vest]  , 	  Unterhemd
yank: ~ off [jÄNk]  , 	  abreißen
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PRESS GALLERY
Alternative medicines: handle with care (p. 27)

accreditation [E)kredI(teIS&n]  , 	  Zulassung
anti-vaxx [)Änti (vÄks] ifml.  , 	  Impfungen ablehnend
conduit [(kQndjuIt]  , 	  Kanal
crowd out [kraUd (aUt]  , 	  verdrängen
heartfelt [(hA:tfelt]  , 	  tiefempfunden, innig
herbs [h§:bz]  , 	  Kräuter
lengthy [(leNTi]  , 	  ausführlich
NHS (National Health Service) [)en eItS (es] UK  , 	  staatlicher Gesundheitsdienst
open-mindedness [)EUpEn (maIndIdnEs]  , 	  Aufgeschlossenheit
opt out [Qpt (aUt]  , 	  aussteigen
practitioner [prÄk(tIS&nE]  , 	  Arzt, Ärztin
remedy [(remEdi]  , 	  Heilmittel
testimony [(testImEni]  , 	  Bezeugung, Bekundung
vaccination [)vÄksI(neIS&n]  , 	  Impfung

TRAVEL 
An insider‘s guide to Australia‘s Far South Coast (pp. 28-35)

ancestral mother [Än)sestrEl (mVDE]  , 	  Ahnin, Mutterfigur
artisan [)A:tI(zÄn]  , 	  Kunsthandwerker
assembly [E(sembli]  , 	  Montage, Zusammenbau
axe [Äks]  , 	  Axt, Beil
baleen whale [bE(li:n weI&l]  , 	  Bartenwal
biased [(baIEst]  , 	  voreingenommen
bushwalker [(bUS)wO:kE] Aus., NZ  , 	  Wanderer, Wanderin
buster [(bVstE]  ifml. , 	  stürmischer Wind
carver [(kA:vE]  , 	  Schnitzer(in); hier: Bildhauer(in)
continental shelf [)kQntI)nent&l (Self]  , 	  Festlandsockel
convict [(kQnvIkt]  , 	  Sträfling
cove [kEUv]  , 	  Bucht
creek [kri:k]  N. Am., Aus. , 	  Bach, Flussarm
crucifix [(kru:sEfIks]  , 	  Kreuz
densely [(densli]  , 	  dicht
estuary [(estjUri]  , 	  (Fluss)Mündung
extinct [Ik(stINkt]  , 	  erloschen
fishing trawler [(fISIN )trO:lE]  , 	  Fischkutter
fleet [fli:t]  , 	  Flotte
float [flEUt]  , 	  Festzugswagen 
forebear [(fO:beE]  , 	  Vorfahr
game fishing [(geIm fISIN]  , 	  Sportfischen
gaudy [(gO:di]  , 	  kitschig, protzig
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gnarly [(nA:li] N. Am., Aus. ifml.  , 	  hier: anspruchsvoll, gefährlich
gold rush [(gEUld rVS]  , 	  Goldrausch
haven [(heIv&n]  , 	  Zufluchtsort, Paradies, Oase
headland [(hedlEnd]  , 	  Landzunge 
heritage [(herItIdZ]  , 	  Erbe, Tradition 
hot spell [(hQt spel]  , 	  Hitzewelle
indigenous [In(dIdZEnEs]  , 	  einheimisch
inlet [(InlEt]  , 	  Meeresarm, Zufluss
logging [(lQgIN]  , 	  Holzfällerei
moss [mQs]  , 	  Moos
oyster [(OIstE]  , 	  Auster
pavement [(peIvmEnt]  UK, Aus. , 	  Bürgersteig
pick [pIk]  , 	  hier: Wahl, Auswahl
picturesque [)pIktSE(resk]  , 	  malerisch
pod [pQd]  , 	  hier: kleine Gruppe
post [pEUst]  , 	  Pfosten, Pfahl
pristine [(prIsti:n]  , 	  unberührt, ursprünglich
public servant [)pVblIk (s§:v&nt]  , 	  Beamte(r)
quaint [kweInt]  , 	  idyllisch, malerisch
reef [ri:f]  , 	  Riff
retrieve [ri(tri:v]  , 	  herausholen
river mouth [(rIvE maUT]  , 	  Mündungsgebiet
rolling hills [)rEUlIN (hIlz]  , 	  Hügellandschaft
secluded [sI(klu:dId]  , 	  abgelegen, abgeschieden
shallow [(SÄlEU]  , 	  flach, seicht
ship [SIp]  , 	  verschicken, transportieren
shire [(SaIE]  , 	  Grafschaft
show off [SEU (Qf]  , 	  zur Schau stellen
sparkling [(spA:klIN]  , 	  glitzernd, funkelnd
sprawling [sprO:l]  , 	  sich ausbreitend
stonemason [(stEUn)meIs&n]  , 	  Steinmetz(in)
striking [(straIkIN]  , 	  auffällig, bemerkenswert
stunning [(stVnIN]  , 	  toll, atemberaubend
surf [s§:f]  , 	  Meeresbrandung
timbered [(tImbEd]  , 	  hier: bewaldet
tombstone [(tu:mstEUn]  , 	  Grabstein
trail [treI&l]  , 	  Pfad, Wanderweg
turnoff [(t§:nQf]  , 	  Abzweigung
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SOCIETY
The tribe has taken over (pp. 36-39)

accountant [E(kaUntEnt]  , 	  Buchhalter(in), Steuerberater(in)
act [Äkt]  , 	  Verordnung
ancestor [(Änsest&r]  , 	  Vorfahr(in)
ant [Änt]  , 	  Ameise
attorney [E(t§:ni]  , 	  Anwalt, Anwältin
attorney general [E)t§:ni (dZen&rEl]  , 	  Generalbundesanwalt, -anwältin
bartender [(bA:r)tend&r]  , 	  Barkeeper(in)
cemetery [(semEteri]  , 	  Friedhof
considerable [kEn(sIdErEb&l]  , 	  beträchtlich
corporate entity [)kO:rpErEt (entEti]  , 	  Kapitalgesellschaft
crawl up [krO:l (Vp]  , 	  hochkriechen, hochkrabbeln
creation story [kri(eIS&n )stO:ri]  , 	  Schöpfungsgeschichte
crony capitalism [)kroUni (kÄpEt&l)IzEm]  , 	  kapitalistische Vetternwirtschaft
dab rig [(dÄb rIg]  , 	  Bong, Wasserpfeife
descend [di(send]  , 	  abstammen
dispensary [dI(spensEri]  , 	  Ausgabestelle
exempt [Ig(zemt]  , 	  befreien, ausnehmen
funding status [(fVndIN )steItEs]  , 	  Finanzierungsstand
gaming [(geImIN]  , 	  Glücksspiel
grocery store [(groUsEri stO:r]  , 	  Lebensmittelgeschäft
grossly inadequate [)groUsli In(ÄdIkwEt]  , 	  völlig unzureichend
grow [groU]  ifml. , 	  hier: Pflanzung
high-top table [)haI tA:p (teIb&l]  , 	  Hochtisch, Stehtisch
hit [hIt]  ifml. , 	  hier: Zug aus einer Wasserpfeife
homeless shelter [(hoUmlEs )Selt&r]  , 	  Obdachlosenunterkunft
impact [(ImpÄkt]  , 	  Einfluss, Auswirkung(en)
laundromat [(lO:ndrEmÄt]  N. Am. , 	  Waschsalon
marginalization [)mA:rdZ&nElE(zeIS&n]  , 	  Ausgrenzung
mule deer [(mju:l dI&r]  , 	  Maultierhirsch
pass [pÄs]  , 	  verabschiedet werden, beschlossen werden
plateau [plÄ(toU]  , 	  sich einpendeln
pot [pA:t] ifml.  , 	  Marihuana
prolong [prE(lO:N]  , 	  verlängern
ranch hand [rÄntS hÄnd]  , 	  Farmarbeiter(in)
resort [ri(zO:rt]  , 	  Urlaubsort
revenue [(revEnju:]  , 	  Einkommen, Einnahme
scale [skeI&l]  , 	  Ausmaß, Größenordnung
screwed: be ~ over [skru:d]  ifml., 	  beschissen worden sein
shortfall [(SO:rtfO:l]  , 	  Defizit
slot machine [(slA:t mE)Si:n]  , 	  Spielautomat
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some odd [sEm (A:d]  , 	  hier: rund
strip [strIp] N. Am.  , 	  hier: Geschäftsstraße
tease [ti:z]  , 	  necken, hänseln
THC-infused [)ti: eItS (si: In)fju:zd]  , 	  mit Tetrahydrocannabinol versetzt
tow yard [(toU jA:rd]  N. Am. , 	  KFZ-Verwahrstelle
treaty [(tri:ti]  , 	  Vertrag, Abkommen
tribal [(traIb&l]  , 	  Stammes-
volatile [(vA:lEt&l]  , 	  unbeständig, schwankend
weed [wi:d] ifml.  , 	  hier: Gras-, Marihuana-

LANGUAGE
The art of small talk (pp. 40-46)

catch-up [(kÄtS Vp] ifml.  , 	  hier: Informationsaustausch
gossip [(gQsIp]  , 	  Klatsch
hook [hUk]  , 	  Aufhänger
kettle [(ket&l]  , 	  Wasserkessel, Wasserkocher
rude [ru:d]  , 	  unhöflich
acquaintance [E(kweIntEns]  , 	  Bekannte(r)
at last [Et (lA:st]  , 	  endlich
brief [bri:f]  , 	  kurz
chair sth. [tSeE]  , 	  etw. leiten, den Vorsitz von etw. führen
circumstances [(s§:kEmstÄnsIz]  , 	  Lebensumstände
for ages [fO:r (eIdZIz] UK ifml.  , 	  seit Ewigkeiten
insensitive [In(sensEtIv]  , 	  hier: taktlos
remotely [ri(mEUtli]  , 	  aus der Ferne, nicht im Büro
residential course [)rezI(denS&l kO:s]  , 	  Kurs mit Unterbringung
affect [E(fekt]  , 	  beeinflussen, beeinträchtigen
baby shower [(beIbi )SaUE] N. Am.  , 	  Babyparty
blank [blÄNk]  , 	  leer
expectant [Ik(spektEnt]  , 	  hier: werdend, schwanger
line [laIn]  , 	  hier: Satz
mutual [(mju:tSuEl]  , 	  gegenseitig, gemeinsam
question tag [(kwestSEn tÄg]  , 	  Bestätigungsfrage, Frageanhängsel
tempted: be ~ to do sth. [(temtId]  , 	  versucht sein, etw. zu tun
tricky [(trIki]  , 	  knifflig, heikel
beautician [bju:(tIS&n]  , 	  Kosmetiker(in)
chatter [(tSÄtE]  , 	  Gerede, Geschnatter
checkout worker [(tSekaUt )w§:kE]  , 	  Kassierer(in)
staff [stA:f]  , 	  Personal
up: be ~ to sb. [Vp]  , 	  jmdm. überlassen bleiben
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JUST JUDI
Of nouns and men (p. 47)

bigotry [(bIgEtri]  , 	  Engstirnigkeit
homophobic [)hoUmE(foUbIk]  , 	  homosexualitätsfeindlich
implication [)ImplI(keIS&n]  , 	  Bedeutung, Einbeziehung
offensive [(A:fensIv]  , 	  beleidigend
rather than [(rÄD&r DÄn]  , 	  und nicht, anstatt
versus [(v§:sEs]  , 	  im Vergleich zu, gegenüber
Yikes! [jaIks] ifml.  , 	  Du lieber Himmel!; hier: Oh weh!

VOCABULARY 
Shoes and other footwear (pp. 48-49)

blister [(blIstE]  , 	  Blase
bunion [(bVnjEn]  , 	  Ballenzehe
can [kÄn]  , 	  Dose
canvas [(kÄnvEs]  , 	  Segeltuch
cobbler [(kQblE]  , 	  Schuster(in)
fur-lined [(f§: laInd]  , 	  pelzgefüttert
heel grip [(hi:&l grIp]  , 	  Fersenpolster, Fersenhalter
insole [(InsEUl]  , 	  Einlegesohle
lace [leIs]  , 	  Schnürsenkel
otherwise [(VDEwaIz]  , 	  andernfalls
patent leather [)peIt&nt (leDE]  , 	  Lackleder
pointed [(pOIntId]  , 	  spitz zulaufend
prolong [prEU(lQN]  , 	  verlängern
rub [rVb]  , 	  scheuern
scuffed [skVft]  , 	  abgewetzt, verkratzt
shoehorn [(Su:hO:n]  , 	  Schuhlöffel
suede [sweId]  , 	  Wildleder
underwear [(VndEweE]  , 	  Unterwäsche
wide-calf [(waId kA:f]  , 	  mit weiter Wade
width [wIdT]  , 	  Breite
worn-down [)wO:n (daUn]  , 	  abgelaufen

THE GRAMMAR PAGE
Reported speech (p. 50)

reported question [ri)pO:tId (kwestSEn]  , 	  indirekte Frage
shed [Sed]  , 	  Schuppen
top-rated [)tQp (reItId]  , 	  bestbewertet
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LOST IN TRANSLATION
lurgy (p. 53)

affliction [E(flIkS&n]  , 	  Leiden, Krankheit
contagious [kEn(teIdZEs]  , 	  ansteckend
cough [kQf]  , 	  Husten
diarrhoea [)daIE(rIE]  , 	  Durchfall
disposal: have sth. at one’s ~ [dI(spEUz&l]  , 	  etw. zur Verfügung haben 
dreaded [(dredId]  , 	  gefürchtet
feature [(fi:tSE]  , 	  darbieten, bringen
fictitious [fIk(tISEs]  , 	  fiktiv, frei erfunden
sneeze [sni:z]  , 	  Niesen
sore throat [)sO: (TrEUt]  , 	  Halsschmerzen
vomiting [(vQmItIN]  , 	  Erbrechen

EVERYDAY ENGLISH
Dear Ken (pp. 54-55)

appreciate [E(pri:SieIt]  , 	  zu schätzen wissen
feature [(fi:tSE]  , 	  Bericht, Artikel 
groan [grEUn]  , 	  stöhnen
hike [haIk]  , 	  Wanderung
suggest [sE(dZest]  , 	  nahelegen, andeuten
chatty [(tSÄti]  , 	  gesprächig
differ [(dIfE]  , 	  abweichen, sich unterscheiden
set off [set (Qf]  , 	  aufbrechen, sich auf den Weg machen
suppose [sE(pEUz]  , 	  annehmen, meinen

ENGLISH AT WORK
Easy English (p. 58)

abbreviate [E(bri:vieIt]  , 	  abkürzen
brain surgery [(breIn )s§:dZEri]  , 	  Gehirn-, Neurochirurgie
cover [(kVvE]  , 	  abdecken; hier: beantworten
faultless [(fO:ltlEs]  , 	  makellos, fehlerfrei
ground [graUnd]  , 	  hier: Startverbot erteilen
insecure [)Insi(kjUE]  , 	  unsicher
serve [s§:v]  , 	  hier: (Tennis) aufschlagen

THE BASICS
Easy English (p. 58)

bad spirits [)bÄd (spIrIts]  , 	  böse Geister
boots [bu:ts]  , 	  Stiefel
brand [brÄnd]  , 	  Marke
chimney [(tSImni]  , 	  Schornstein, Kamin
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fall apart [fO:l E(pA:t]  , 	  auseinanderfallen
footwear [(fUtweE]  , 	  Schuhwerk
Middle Ages [)mId&l (eIdZIz]  , 	  Mittelalter
plain [pleIn]  , 		   einfach, schlicht
shoelace [(Su:leIs]  , 	  Schnürsenkel
trainers [(treInEz]  UK, 	  Turnschuhe

AMERICAN LIFE
Those were the days (p. 62)

anthem [(ÄnTEm]  , 	  Hymne
attendee [E)ten(di:]  , 	  Besucher(in)
dedicate [(dedIkeIt]  , 	  widmen
maintain [meIn(teIn]  , 	  aufrechterhalten
pour in [pO:r (In]  , 	  herbeiströmen
pull out [pUl (aUt]  , 	  einen Rückzieher machen
run out of sth. [rVn (aUt Ev]  , 	  etw. ausgehen
rural [(rUrEl]  , 	  ländlich
saying [ˈseɪɪŋ]  , 	  Spruch
supply: be in short ~ [sE(plaI]  , 	  knapp sein
supposed: be ~ to be sth. [sE(poUzd]  , 	  etw. sein sollen
thrill [TrIl]  , 	  begeistern, mitreißen
trivia [(trIviE]  , 	  Einzelheiten, Fakten
vendor [(vend&r]  , 	  Anbieter(in)
venue [(venju:]  , 	  Veranstaltungsort
vividly [(vIvIdli]  , 	  lebhaft

ARTS (p. 63)

adolescence [)ÄdE(les&ns]  , 	  Jugend
assemble [E(semb&l]  , 	  zusammenstellen
committed: be ~ to sth. [kE(mItId]  , 	  sich etw. verschreiben
demand [di(mA:nd]  , 	  erfordern
determination [di)t§:mI(neIS&n]  , 	  Entschlossenheit
domestic [dE(mestIk]  , 	  häuslich
vibrant [(vaIbrEnt]  , 	  lebhaft, kräftig

AROUND OZ
Dry doesn’t describe it (p. 64)

all-time low [)O:l taIm (lEU]  , 	  Rekordtief
cattle [(kÄt&l]  , 	  Vieh
drought [draUt]  , 	  Dürre, Trockenzeit
graze [greIz]  , 	  weiden, grasen
lush [lVS]  , 	  saftig grün
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persistent [pE(sIstEnt]  , 	  anhaltend
runoff [(rVnQf]  , 	  Abfluss
soil moisture [(sOI&l )mOIstSE]  , 	  Bodenwassergehalt
state of affairs [)steIt Ev E(feEz]  , 	  Sachverhalt, Tatbestand
weather bureau [(weDE )bjUErEU]  , 	  Wetterdienst, Wetteramt
widespread [(waIdspred]  , 	  ausgedehnt

HISTORY 
India becomes a republic (pp. 66-67)

celebratory [)selE(breItEri]  , 	  feierlich
chequered [(tSekEd]  , 	  hier: bewegt
diminish [dI(mInIS]  , 	  mindern, schwächen
disputed [dI(spju:tId]  , 	  umkämpft
inhabit [In(hÄbIt]  , 	  bevölkern
partition [pA:(tIS&n]  , 	  teilen
vast [vA:st]  , 	  riesig

I ASK MYSELF 
Jen has to do it, too? (p. 68)

bare-armed [(be&r A:rmd]  , 	  mit bloßen Armen
canvas [(kÄnvEs]  , 	  Leinwand, Projektionsfläche
’do (hairdo) [du:] N. Am. ifml.  , 	  Frisur 
gossip [(gA:sEp]  , 	  Klatsch-
invasive [In(veIsIv]  , 	  in die Privatsphäre eingreifend
meld [meld]  , 	  verschmelzen, sich vermischen
pale [peI&l]  , 	  blass, farblos
quantifiably [(kwA:ntIfaIEbli]  , 	  messbar
relief [ri(li:f]  , 	  Erleichterung
seductive [sI(dVktIv]  , 	  verführerisch, verlockend
shed [Sed]  , 	  hier: ablegen, aufgeben
sleek [sli:k]  , 	  glatt, schnittig
tabloid [(tÄblOId]  , 	  Boulevardzeitung
tanned [tÄnd]  , 	  sonnengebräunt
tawny [(tO:ni]  , 	  etwa: sandfarben
venture [(ventS&r]  , 	  sich wagen
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SHORT STORY 
Tomorrow never knows yesterday (pp. 70-71)

awe [O:]  , 	  Ehrfurcht
crap [krÄp] ifml.  , 	  Mist, Müll
distaste [dIs(teIst]  , 	  Abneigung, Widerwille
flip [flIp]  , 	  blättern
humour sb. [(hju:m&r]  , 	  jmdn. bei Laune halten
iconoclastic [aI)kA:nE(klÄstIk]  , 	  ketzerisch
loop [lu:p]  , 	  Schlaufe
magnetic tape [mÄg)netIk (teIp]  , 	  Tonband
regret [ri(gret]  , 	  bedauern
spark [spA:rk]  , 	  entfachen
stop dead [stA:p (ded]  , 	  plötzlich stehen bleiben, innehalten
string [strIN]  , 	  spannen
teary-eyed [)tIri (aId]  , 	  mit Tränen in den Augen
toddler [(tA:d&lEr]  , 	  Kleinkind
vigil [(vIdZIl]  , 	  Mahnwache
wasted [(weIstId]  , 	  hier: kaputt; im Drogenrausch entstanden

BOOK REVIEWS (p. 71)

hotpot [(hQtpQt] UK  , 	  Eintopf
pearl barley [(p§:l )bA:li]  , 	  Gerstengraupen
playwright [(pleIraIt]  , 	  Bühnenschriftsteller(in)
recipe [(resEpi]  , 	  Rezept
Scotch broth [)skQtS (brQT]  , 	  schottische Graupensuppe
spiced up [spaIst (Vp]  , 	  nachgewürzt, aufgepeppt
tidbit [(tIdbIt]  , 	  Leckerbissen

THE LIGHTER SIDE (P. 72)

aye [aI] Scot.  , 	  ja, gewiss
bouncy castle [(baUnsi )kA:s&l]  UK, 	  Hüpfburg
cough [kQf]  , 	  Husten
indeterminator [)Indi(t§:mIneItE]  , 	�  Wortspiel mit „Terminator“ und „indeterminate“ 

(unbestimmt, ungewiss)
inflation [In(fleIS&n]  , 	  Inflation; hier: Wortspiel mit „Aufblasen“
innocent [(InEsEnt]  , 	  Unschuldige
straw [strO:]  , 	  Strohhalm
swallow [(swQlEU]  , 	  Schluck
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WORDPLAY 
Honbap (p. 74)

communal [kE(mju:n&l]  , 	  gemeinschaftlich, gemeinsam
diner [(daIn&r]  , 	  Restaurantgast
doll [dA:l]  , 	  Puppe, Figur
redesign [ˌriːdɪˈzaɪn]  , 	  umgestalten

MY LIFE IN ENGLISH 
Sabin Tambrea (p. 76)

bargaining chip [(bA:gInIN tSIp]  , 	  Druckmittel bei Verhandlungen
drop dead [drQp (ded]  , 	  tot umfallen
inability [)InE(bIlEti]  , 	  Unfähigkeit
rare [reE]  , 	  ungewöhnlich
take [teIk]  , 	  Aufnahme
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Dear Colleagues
This month, we focus on vocabulary: a warm-up 
with adjectives (p. 2), an exercise on footwear 
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offers learners the chance to practise speaking! In 
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Jane Revell, a highly reputable international train-
er and consultant for over 40 years. Turn to page 5 
to find out how she integrates “mindfulness” into 
her work.
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On the spot
• Write these sentences from the magazine 

on the board: 1) “My dishwasher has a mind 
of its own.” (p. 56); 2) “So, are you going to 
sell your house?” (p. 56); 3) “Are you sure 
you checked all your pockets?” (p. 10);  
4) “Can you imagine living in 20 square me-
ters?” (p. 16). Clarify any vocabulary.

• In pairs, students should take turns read-
ing out the “conversation openers” on the 
board. Their partner has to respond in a 

convincing way. Pairs must keep the con-
versation going for two minutes, until you 
ring the bell.

• If desired, model the activity with a strong 
student, using this opener: “Like, ‘Oh, man, 
we’re going to be weed dealers?’” (p. 37)

• Start the speaking activity. Remind stu-
dents to keep the conversation flowing as 
naturally as possible, with as little hesita-
tion as possible.

Language work: Fluency  
practice
Preparation: None
Materials: Various articles, bell
Time: 10 minutes
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EINFACH BESSER ENGLISCH

The art of  
conversation

Die hohe Kunst der englischen Konversation

IN THE CLASSROOM

On the spot Fluency practice Various articles 10 E M A

A bit wordy Vocabulary-building Various articles 15 E M A

All-time low Jigsaw reading  
comprehension

Around Oz  
(p. 64)

60 A

Woodstock Listening, speaking, 
recreating a text

American Life  
(p. 62)

60–70 M

Mind your  
language*

Phrases with  
“mind”, board  
game

Spoken English  
(p. 56)

Hw, 45 M A

If the shoe fits Footwear vocabulary, 
speaking

Vocabulary  
(pp. 48–49)

Hw, 60 M A

Weed to go Speaking and  
writing

Photo  
(p. 39)

15 E M

EASY MEDIUM ADVANCED 

This monthly six-page supplement is full 
of activities and ideas for using Spotlight 
with learners of English. It is free to all 
teachers who subscribe to Spotlight.

Visit Spotlight on the internet at www.spotlight-online.de to find audio 
excerpts, exercises, links, downloads and further information.
© Spotlight Verlag GmbH

Spotlight Audio offers 60 minutes of text, 
dialogues, language exercises and inter-
views: a mix of unique material taken 
from Spotlight magazine. Improve your 
language and communication skills in 
English by listening to native speakers 
from around the world.

Spotlight Online more information at www.spotlight-online.de


